BANOS MARIA

BANOS MARIA ELECTRICOS « CUECE PASTA A GAS /
ELECTRICOS BAINS MARIE « GAS PASTA COOKER /
BAINS MARIE ELECTRIQUES « CUISEUR A PATES /
ELEKTRISCHE WASSERBADER / GAS- PASTA-KOCHER

¢
>’

« Cubas fabricadas sin juntas ni soldaduras. » Producto con color personalizable.

- Tanks made without inner gaskets nor welds inside. « Product with customizable color.

« Cuves fabriquées sans joints ou soudures & l'intérieur « Produit avec couleur personalizable.
» Wasserbehdilter ohne Fugen oder Schweindhte hergestellt. « Produkt mit anpassbarer Farbe.
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BANOS MARIA ELECTRICOS » CUECE PASTA A GAS [ ELECTRICOS BAINS MARIE « GAS PASTA COOKER

P SERIE 900

®
PROFESSIONAL LINE

Modelo - Model - Modéle — Modell BME-91/M BME-91/S CPG-91
PVP
Dimensiones equipo - Dimensions - Dimensions — Geréteabmessungen mm 400 x 900 x 280 400 x 900 x 900 400 x 900 x 900
Dimensiones cuba
Tank dimensions — Dimensions cuve - Beckenabmessungen mm 307 685 x 200 307 685 x 200 305 % 500 x 320
Litros - Litres - Litres - Liter Itr 29 29 32
Cubetas recomendadas N 1x12+2x1/4 1x12+2x1/4 3% 13
Recomended kegs - Cuvettes conseillé - Empfohlene Behélter g +2x1/6 +2x1/6

kw ~ B 950
Potencia a gas - Consumos - Presion nominal GLP Kg/h - 37 mbar 074
Gas power — Consumptions — Working pressure kw N _ 11.00
Puissance a gaz — Consommations — Pression de foncionnement GLP Kg/h — 50 mbar 0.85
Gaskraft — Verbrauch — Nenndruck

kw ~ B 11.00

GN Nm%h - 20 mbar 1.16

Resistencias - Electric elements - Résistances - Widerstinde n° x kw 2x 150 2x 150 -
Potencia eléctrica
Electric power — Puissance électrique — Elektrische enrgie kw 300 300 N
Voltaje v./h 20V 1+N+T 20V 1+N+T B
Voltage - Tension — Spannung ' 50/60 hz 50/60 hz
Dimensiones con embalaje
Packaging dimensions — Emballage ~ Verpackung mm 940 x 440 x 690 920 x 450 x 1.120 950 x 450 x 1.200
Volumen - Volume - Volume - Spannung m 0.29 0.48 051
Peso bruto - Gross weight — Poids brut — Bruttogewicht kg 50 55 84
Peso neto - Net weight - Poids net - Nettottogewicht kg 32 51 Al

Detalles técnicos - Technical details — Détails techniques — Technische details

Espesor cuba (mm)

Tank thickness — Epaisseur du cuve - Tankdicke mm 15 15 19

Remate de chimenea fe

Flue shots — Sortie des gases — Kaminsims

Quemadores :

Burners — Brileurs — Brenner fe/inox. - - Inox
Grifo de llenado y vaciado

Filling and drain tap — Robinet de remplissage et d"évacuation — ®/O () [ [

Einfiill- und Entleerhahn

Puerta tirador cromado 00 o o °

Chromed handle door - Porte avec poignet chromée — Tiir mit Chromgriff

Equipamiento opcional - Optional - En option — Optionaler

Kit de patas para encimera
Feet kit for counter-top — Kit pieds appareil au top — Arbeitsplatten-FiiRe-Kit

00152000

Voltaje
Voltage — Tension — Spannung

v./hz

Pasamanos cromado
Chromed handle railing - Garde-corps chromée — Verchromter Handlauf

Pasamanos dorado
Golden handle railing — Garde-corps dorée — Goldener Handlauf

Pasamanos dorado envejecido
0ld handle railing — Garde-corps antique — Gealterter Handlauf

Kit mando y seiializacion dorados

Golden knob kit - Kit commandes dorée — Goldene Befehls und Signalgebung-Kit

70174000

Kit mando y sefializacion dorado envejecido
0Id knob kit - Kit commandes antique — Gealterter Befehls und Signalgebung-Kit

70175000

Color frontal (01-superior/02-inferior)

Front color (upper/lower) - Couleur avant (superieur/inferieur) - Frontfarbe (obere/untere)

COLORO01

COLORO1 -
COLOR02 -

Puerta tirador cromado
Chromed handle door — Porte avec poignet chromée — Tiir mit Chromgriff

70316000

Puerta tirador dorado
Golden handle door - Porte avec poignet dorée— Tiir mit goldenem Griff

70317000

Puerta tirador dorado envejecido
0Id handle door - Porte avec poignet antique- Tiir mit gealtertem goldenem Griff

70318000

Kit ruedas (2 con + 2 sin freno)

Wheels kit (2 with/2 without brake) - Kit roue (2 avec/2 sans frein) - Rad-Kit (2 mit/2 ohne Bremse)

50163000

REPAGAS, S.A. se reserva el derecho a modificar precios y especificaciones del material sin previo aviso / REPAGAS, S.A. reserves the right to modify prices and change the material specifications

1280Q)

des Materials ohne vorherige Ankiindigung zu éndern.

without prior notice / REPAGAS, S.A. se réserve le droit de modifier les prix et les caractéristiques du matériel sans aucun avis / REPAGAS, S.A. behélt sich das Recht vor, Preise und Spezifikationen
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BAINS MARIE ELECTRIQUES « CUISEUR A PATES / ELEKTRISCHE WASSERBADER / GAS- PASTA-KOCHE

® ®
PROFESSIONAL LINE
CPE-91 MF-91/M MF-91/S
400 x 900 x 900 400 x 900 x 280 400 x 900 x 900
305 x 500 x 320 325 x 530 x 150 325 x 530 x 150
32 33 33
3x1/3 - _
2x5.25 2x0.50 2x0.50
10.50 1.00 1.00
380V.IT+N+T 20V 1+N+T 20V 1+N+T
50/60 hz 50/60 hz 50/60 hz
950 x 450 x 1.200 950 x 450 x 1.120 950 x 450 x 1.120
051 0.48 0.48
84 45 51
n 35 47
15 1.2 12
[ @) (@)
[ @) (@)
_ 00152000 _
220V 001+ T
50/60 hz
625045000 _
625046000 _
COLOR01 - COLOR01 COLORO01 -
COLOR02 - COLOR02 -
° _ 70316000
70317000 B 70317000
185€
70318000 B 70318000
50163000 B 50163000

REPAGAS, S.A. se reserva el derecho a modificar precios y especificaciones del material sin previo aviso / REPAGAS, S.A. reserves the right to modify prices and change the material specifications
without prior notice / REPAGAS, S.A. se réserve le droit de modifier les prix et les caractéristiques du matériel sans aucun avis / REPAGAS, S.A. behalt sich das Recht vor, Preise und Spezifikationen
des Materials ohne vorherige Ankiindigung zu @ndern.
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BANOS MARIA ELECTRICOS » CUECE PASTA A GAS [ ELECTRICOS BAINS MARIE « GAS PASTA COOKER

P SERIE 900

CUECE PASTAS

PASTA COOKER / CUISEUR A PATES / PASTAKOCHER

Referencia
Reference

Descripcion
Description
Description

Beschreibung

Référence
Referenz

Serie 0 modelo
Series or model

Série ou modele

Serie oder Modell

CESTA DE CUECE PASTAS DE 1/3 CPG-71
58400068 Basket/ Panier / Pasta-Korb CPG-91
CESTA DE CUECE PASTAS DE 1/6 CPG-71
58400082 Basket/ Panier / Pasta-Korb CPG-91

BANOS MARIA

BAINS MARIE / BAINS MARIE / WASSERBADER

Referencia Descripcion Serie 0o modelo
Reference Description Series or model
Référence Description Série ou modele
Referenz Beschreibung Serie oder Modell
SOPORTE CUBETAS L = 260 x 23 BME-91/M.
22100055 Holder for kegs / Support pour cuvettes / Halterung Wasserbehalter L BME-T1/M...
gs/oupporte g BM-65/E (2 unidades / units / unités / einheiten).
SOPORTE CUBETAS L =322 x 50
22600016 Holder for kegs / Support pour cuvettes / Halterung Wasserbehélter L BME-71/M.
SOPORTE CUBETA . . NPT
23100017 Holder for kegs / Support pour cuvettes / Halterung Wasserbehélter BM-1100/E (2 unidades / units / unités / einheiten).
SOPORTE CUBETA L =328
23300007 Holder for kegs / Support pour cuvettes / Halterung Wasserbehélter L BM-65/E.
SOPORTE CUBETA L =355
23900008 Holder for kegs / Support pour cuvettes / Halterung Wasserbehilter L BM-45/E.
SOPORTE CUBETA L =164 . . e
23900009 Holder for kegs / Support pour cuvettes / Halterung Wasserbehilter L BM-45/E (2 unidades / units / unités / einheiten)
CUBETA GN 1/9 F-100
23200013 Keg / Cuvette / Wasserbehalter BM-45/E.
TAPA CUBETA GN 1/9
23200014 Cover / Couvercle / Abdeckung Wasserbehilter BM-45/E.
CUBETA GN 1/6 F-100
23200012 Keg / Cuvette / Wasserbehlter BM-45/E.
CUBETA GN 1/6 F-150
22100044 Keg / Cuvette / Wasserbehalter BM-92, BM-91, BM-92/E, BM-91/E, BM-92/M, BM-91/M
TAPA CUBETA GN 1/6
22100045 Cover/ Couvercle / Abdeckung Wasserbehélter BM-92, BM-91, BM-92/E, BM-91/E, BM-92/M, BM-91/M
BM-92, BM-91, BM-92/E, BM-91/E, BM-92/M, BM-91/M
22100046 CUBETA GN 1/4 F-150 . BM-72, BM-71, BM-72/E, BM-71/E, BM-72/M, BM-71/M
Keg / Cuvette / Wasserbehélter
BM-1100/E
CUBETA GN 1/4 F-100
23300010 Keg / Cuvette / Wasserbehilter BM-45/
BM-92, BM-91, BM-92/E, BM-91/E, BM-92/M, BM-91/M
22100047 TAPA CUBETA GN 1/4 . BM-72, BM-71, BM-72/E, BM-71/E, BM-72/M, BM-71/M
Cover/ Couvercle / Abdeckung Wasserbehilter
BM-1100/E
BM-92, BM-91, BM-92/E, BM-91/E, BM-92/M, BM-91/M
22100048 CUBETA GN 1/2 F-150 . BM-72, BM-71, BM-72/E, BM-71/E, BM-72/M, BM-71/M
Keg / Cuvette / Wasserbehélter
BM-1100/E
BM-92, BM-91, BM-92/E, BM-91/E, BM-92/M, BM-91/M
22100049 TAPA CUBETA GN 1/2 . BM-72, BM-71, BM-72/E, BM-71/E, BM-72/M, BM-71/M
Cover/ Couvercle / Abdeckung Wasserbehélter BM-1100/E
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